
Доброе утро, дамы и господа присутствующие, я комментатор сегодняшней игры - Ли
Джордан. В сегодняшней игре сражаются Когтевран против Пуффендуя!» Страстный голос Ли
Джордана из Гриффиндора раззадорил аудиторию. Весельчак с безукоризненно аккуратной
прической, как у всех темнокожих, и большими белоснежными зубами, контрастно
выделявшимися на его смуглом лице.

«А вот охотник Когтеврана Алан Харрис в форме под номером три поймал пролефенов мяч.
Если Гарри Поттер из Гриффиндора стал самым молодым ловцом за столетие, то Харрис —
самый молодой охотник за такой же период времени. На первой игре сезона именно он первым
схватил пролефенов мяч. Похоже, несмотря на юный возраст, этот парень довольно проворен!»
Ли Джордан, представляя Алана, не преминул провести параллель с Гарри Поттером из
Гриффиндора.

«Он пролетел весь путь на ней с невероятной скоростью… Ого, Мерлин! Вы только посмотрите!
Харрис летит на концептуальной летающей метле "Нептун". — Джордан вскочил со своего
места, захлебываясь от восторга.

Алан тут же увернулся от черного бладжера, врезавшегося ему в спину. Бладжер просвистел у
него над головой, пролетев так близко, что задел уши.

«Осторожно! Алан, летящий на "Нептуне", увернулся от ожесточенного удара Габриэля
Трумана из Хаффлпаффа, причем "Нептун" действительно оправдывает свое гордое имя».
Джордан заревел: «К счастью, Алан Харрис не жаден до мяча и не летит с ним сломя голову,
иначе при попытке поймать его метла "Молния" Гарри Поттера не дала бы ему ни единого
шанса…»

«Джордан! Здесь не игра Гриффиндора! И рекламировать метлы пока тоже рано!» —
профессор МакГонагалл легонько ткнула Джордана волшебной палочкой в спину,
предупреждая его, чтобы тот не отвлекался.

«Хорошо, хорошо, миссис профессор, прошу прощения. Алан Харрис продолжает лететь с
мячом в руках. Если Алан — английский король Артур, то нет рядом с ним рыцарей Круглого
стола, таких как Ланселот, Гавейн и Гахерис. Он выступает один. Хочет быть одиноким
героем?» — Джордан, потирая поясницу, явно не верил в успех Алана, решившего лететь с
мячом в одиночку. — «К вашему сведению, квиддич это командный спорт…»

Капитан Гриффиндора Роджер подлетел к Алана на позиции бэттера и с размаху ударил по
мячу, чуть не задев Алана: «Кто сказал, что у Алана нет товарищей по команде?»

Еще двое охотников с Когтеврана стояли в очень широкой позиции, а два бэттера отчаянно
пытались удерживать игроков Хаффлпаффа, чтобы у Алана была возможность для выгодной
одиночной атаки. Это была их тактика. Алан мог воссоединиться с командой и использовать
преимущество своей метлы для демонстрации своего мастерства полета. Дайте Алану
прорваться в оборону противника и он ее разгромит. Если его затянут в одиночный бой, то в
таких ситуациях «один на один» его способности выведут его из любого положения, и даже
если у оппонентов будет преимущество в метле, ему все равно будет очень трудно его
удержать. А если противник направит все силы на оборону от Алана, пренебрегая своими
собственными задачами, Алан, обладающий великолепным самоконтролем, сможет
перебросить пас, создав тем самым благоприятную ситуацию для других игроков с открытыми
позициями для атаки.

«Боже мой, если бы Роджер ударил повыше, то этот мяч мог бы улететь прямо во французскую



шляпу в море», — воскликнул Джордан, словно не замечая, как его собственные слова
действовали на противника, как красная тряпка на быка.

«Алан просто поменял направление и прорвал оборону охотника Хаффлпаффа с восьмым
номером Кобе, который только что вылетел ему наперерез. Да у него действительно большой
радиус обхвата! Теперь перед ним только вратарь, он устремляется к самому левому кольцу и
забивает! Гол! Да! Мяч в кольце! Алан обвел вратаря вокруг пальца, совершил аварийную
остановку, летя на большой скорости, и бросил мяч в правую корзину! Самый молодой охотник
за последние сто лет — Алан Харрис — забил первый мяч в этой игре!» К возбужденным
комментариям Джордана присоединился оглушительный рев трибун Когтеврана.

Но это был лишь первый мяч. Хаффлпаффцы ничуть не спасовали. Они быстро передали мяч
охотнику Коубу и, раньше, чем Аллен вернулся, атаковали. Их построение в тот момент
напоминало треугольник, в котором мяч агрессивно перебрасывался между тремя охотниками,
атакующими позицию Райвенкло.

Капитан Райвенкло Роджер быстро организовал перехват, но поскольку сам стиль игры был
мягким, а Райвенкло, опасавшиеся физического противостояния, защиты не славились, их
защита особой роли не сыграла. Он был скоро вытеснен из кольца противником.

　　 «Треугольный проход Хаффлпаффа очень эффективен. Он всё ближе и ближе, и Райвенкло,
кажется, растерялись». Вместе с комментариями на душе у всех рейвенкловцев неспокойно
заскребло.

«Стоп, это Аллен. Аллен возвращается с невероятной скоростью… Азартный перехват! Он
вырывает призрачный мяч из рук Роберта Хорри, игрока под номером пять из Хаффлпаффа…
Джордан в шоке, он не видел, как Аллен выхватил мяч из руки Даниэля, «Мерлин, он не стал
ждать своих товарищей по команде и на метле помчался в стремительный прорыв! Хаффлпафф
не успели вернуться, и Аллен снова оставил себе возможность встретиться один на один с
вратарём противника — неудивительно, что Аллен опять забил в быстром прорыве!»

«Это действительно умно. Поскольку Аллен Харрис учится на первом курсе, среди всех игроков
мужского пола на поле он, очевидно, самый низкий, но ум его заключается в том, чтобы не
допускать физического контакта с противником на защите. Я воспользовался своей гибкостью
и скоростью метлы…»

　　 После этого игра продолжалась некоторое время.

«Вратарь Хаффлпаффа Джеймс может заблокировать один бросок Райвенкло и два выстрела
Райвенкло, но он не может блокировать броски Райвенкло вечно!» — воскликнул Джордан, —
«Эта способность к прорыву не оставляет Хехипачу ничего. Если они перейдут к защитной
тактике «игрок в игрока», то даже если нарушавший иногда комендантский час опекун под
номером восемь Коуб пойдёт на дополнительные тренировки в 4 утра, чтобы догнать Аллена,
результат будет тот же — он за ним не уследит! Он позволил Аллену забить 30 очков за три
нападения, а если они перейдут только к зоне защиты, Аллен всегда сможет выбить мяч,
воспользовавшись пробелами. Рейвенкловцы забили один за другим с помощью этого простого
переыгрыша. Мяч, из-за которого хаффлпаффцы, всегда отличавшиеся дружелюбием, чуть не
превратились в разъярённое стадо, летал по полю, отбиваемый игроками Райвенкло, но они ни
разу не смогли оказать сопротивление нападению Райвенкло — хотя защита Райвенкло и была
слабой, но нападение слишком превосходило противника, и очки постепенно отрывались в
результате взаимовыгодных нападений.



　　 Сейчас у Хаффлпаффа есть, наверное, лишь один шанс — связанный с героем их академии,
искателем Седриком Диггори. Если он сумеет поймать снитч, победа достанется Хаффлпаффу.

　　 Пока игра шла в самом разгаре, профессор Макгонагалл непроизвольно уколола Джордана
в спину волшебной палочкой.

　　 «Сейчас там Коуб… Ой-ой, профессор Макгонагалл, я же ничего не говорил!»

　　 «Простите, Джордан, бывает». Профессор Макгонагалл сохранила серьёзное выражение
лица, стараясь сохранить приличия, но её уши слегка покраснели.

　　 Стоявший неподалёку от неё профессор Флитвик взглянул на потрясённую реакцию
темнокожего после удара… и у него самого ладони зачесались.

　　 «Неужели они не заметили снитч?» Беспомощный Джордан повернул голову и продолжил
наблюдать за игрой, но он не мог не бросить на своего декана несколько настороженных
взглядов через свои круглые глазки.

　　 Словно предсказание Ли Джордана стало явью. Едва его слова стихли, как искательница
Райвенкло Чжоу Чанг резко опустила свою метлу вниз и устремилась к трибуне Райвенкло.

Седрик, находившийся неподалеку, помедлил лишь мгновение и последовал за ним, словно
что-то осознав, — хотя он по-прежнему мог мгновенно определить положение золотого снитча,
www.uukanshu.com, но после того, как те двое помчались за ним вдогонку. Через небольшой
промежуток времени он нашел металлический шарик величиной с грецкий орех в направлении
своего соперника.

Во время погони неподалеку от них двух развевался огромный баннер с помощью парящего
заклинания, наложенного Рейвенкло, но Чжоу Чанг не сбавила скорости и устремилась прямо
к баннеру. Отставший Седрик оценил серьезность ситуации. Поэтому он не раздумывая
протянул руки, чтобы схватить ее за фол, но вместе с ней запутался в баннере, и они рухнули с
неба.

В трибунах раздались возгласы удивления!

Профессор Флитвик быстро вытащил волшебную палочку и быстро произнес два заклинания
смягчения падения, чтобы облегчить падение Чжоу Чанг и Седрика Диггори. При
столкновении они вместе с баннером грохнулись на траву и несколько раз перекатились.

Миссис Хуч остановила игру, и члены команды прилетели, чтобы помочь им выбраться из
плотно обернувшегося вокруг них баннера.

Когда они поднялись, трибуны словно внезапно нажали кнопку паузы и так же внезапно
перезапустились, оглушительные аплодисменты раздались по всему стадиону.

Чоу Чанг подняла руку, сжимающую золотой снитч, и Рейвенкло одержала победу с
абсолютным преимуществом! В кубке колледжа, где сравниваются общие баллы, сегодняшняя
победа Рейвенкло вывела их вперед на значительное расстояние.



Спортивные состязания таковы. Радость одной стороны компенсирует печаль другой, и
крайние человеческие эмоции полностью проявляются и высвобождаются в этот момент. Вот
что такое квиддич, и вот почему волшебники так сильно любят спорт квиддич.

По команде миссис Хуч игроки обеих сторон пожали друг другу руки. 90-минутная игра
наконец закончилась. Игроки на поле были заняты расслаблением своих мышц. Аллену нужно
было расслабить свои нервы и изучить упражнения волшебника Маклина. Для него мышцы не
проблема.
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